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«MINU VEETLEV LEEDI» JA «<PYGMALION»
EHK
MUSICAL JA SHAW

Kui «My fair Lady» komponist ja libretist pérast kolossaalset menu ja
kergeltteenitud miljoneid dollareid 1960. aastal oma jdrgmise loominguga
New Yorgis esietendusele tulid, kukkus see hiilgavalt 1&bi.

Milles oli siis viga? Autorid olid ju samad? Ei, siiski mitte tdiesti samad.
Puudus Bernhard Shaw! y

Kui otsida «Leedi» edu saladusi, siis tuleb seda otsida eelkdige Shaw ja
ta «Pygmalioni» juurest. Libretist on onneks sdilitanud mitte ainult Shaw
tegelased ja nende eredad karakterid, vaid ka pohilise osa dialoogist, seega
pohilise osa Shaw mottest ja vaimust.

«Pygmalioni» vaatused on osavalt tiikeldatud piltideks, mis lisab juurde
vélist diilnaamikat ja hoogu. Kuigi laulutekstid oma tasemelt ei ulatu Shaw
dialoogi nivooni, on nad siiski osavalt ja tegevuslikult vahele likitud, liht-
salt ja meeldejddvalt viisistatud voi siis retsitatiivi voi otse deklamatsiooni
tingivalt riitmistatud (enamik Higginsi «riimi-monolooge»), mis noéuavad
naitlejalt meisterlikku sona ja riitmi valitsemist.

ELIZA JA HENRY HIGGINS

Vorreldes naidendiga on muutunud [0opplahendus. «Pygmalionis» autor
jatab otsad lahti ja jdrelsonas pohjendab oma paradoksaalset lahendust —
Eliza joudvat Iopuks Freddy juurde. «Leedis» toob libretist Eliza tagasi
Higginsi juurde. Libretist nagu vaidleks Shaw’ga, sest tekstiraamatus on tal
markus: «Ja — andku Shaw ja taevas mulle andeks! — ma pole sugugi
kindel, et tal on oigus».

Kas abielluvad Eliza ja Henry Higgins, ei selgu ka «Minu veetlevas lee-
dis» ja selle iile ei maksakski lugupeetud teatrikiilastajal oma pead murda.
Mbotteline aktsent on kusagil mujal, mis on palju tdhtsam ja vaartuslikum
ning milles peegeldub Shaw humanistlik tuum. s

TEOSE MOTTEST

Henry Higgins, silmapaistev foneetika professor, veab kihla, et ta kuue
kuuga vormib tdnavarentslite lilleneiu selliseks, keda voib esitleda hertso-
ginnana moénel saatkonnaballil.

Kogu jdrgnev tegevus ongi lilleneiu imbervormimine, mida Higgins soo-
ritab talle omase kire ja hooga. Higgins vormib Elizat nagu kunstnik savi.
Hinge Higginsi jaoks ei eksisteeri. Ta lihtsalt ei mirka seda.

Kuid toimub kummaline muutus nagu antiikses miiiidis Kiiprose kuninga
Pygmalioniga. Kunstnik armub oma loodud kunstiteosesse. See metamorfoos
toimub mdarkamatult. Eliza vormub ja muutub, muutes ka enda vormijat.
See koik ei ldhe libedalt. Eliza voitlus — see on-voitlus inimvaarikuse, vas-
tastikuse vordsuse ja lugupidamise eest, mis on iga toelise armastuse alus,
ja mis on palju tdhtsam ja hinnalisem kui seltkondiik lihv, head kombed ja
kaunis keel.

Hingeline ilu kui inimese vaartuse moodupuu, vastastikune lugupidamine
kui armastuse toeline alus — siia on suunanud Shaw oma targa pilgu ja
see on «Minu veetleva leedi» pesmine védartus.




«LEEDI» SAATUSEST

Muusikaline komdéodia (tavahselt tarvitatakse lithendatud vormi —
musical) on Ameerika laps. Seal vdga populaarseks saanud ja opereti tdiesti
vdlja torjunud, tungib musical ka Euroopasse. Uks kobedamaid ja menu-
kamaid musicalide hiigelseeriast on «My fair Lady».

Ta esietendus New Yorgis 1956. aastal. Endine 6llepoe pianist Frederxck
Loewe kui muusika autor, samuti libretist ja ettevdtja olid peagi miljonarid.
Kogu lavastusele voeti patent méngida tohiti ainult -ettekirjutatud kostii-
mide ja dekoratsioonidega, samuti ettendhtud liikumise jargi. Koik teenisid.

1958. a. oli Euroopa esietendus Londonis, 1959. aastal etendus «Leedi»
Stokholmis, Helsingis ja Kopenhaagenis, 1960. a. Oslos ja Amsterdamis,
1961. a. Ladne-Berliinis.

Moningad aastad tagasi toid ameeriklased oma «Leedi» Noukogude
Liitu. Pérast menukaid kiilalisetendusi asusid ka meie muusikateatrid selle
musicali lavastamisele. Odessa ja Riia on olnud senini pioneerideks.

JA LOPUKS

Juba muusikalise komoddia Zanr eeldab, et teatrikiilastaja lahkub eten-
duselt heatujulisena, &dsja kuuldud meloodiad helisemas korvus. Nii see
peabki olema. Ja ometi on kasulik just siin meenutada Shaw mottetera: «Kui
moni asi on naljakas, siis otsi ta’s varjatud tGde»!

Vold. Panso
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